
 

 

CURRICULUM VITAE 

NESLIHAN KOSE  

 

 

 

A self-driven individual with a successful track record across a broad range of 

international activities including strategic partnerships in EU grant projects. And able 

to think clearly and logically and to analyze, challenge and manage complex issues. 

Graduated from Hacettepe University, Ankara with a major in Translation& 

Interpreting. PhD candidate in Education in Curriculum and Instruction at Gazi 

University. With strong presentation, verbal and written communication skills in both 

Turkish and English. 

 

EDUCATION_________________________                                 ___________________________ 

 

2016- (…)  Gazi University, Graduate School of Educational Sciences, Ankara 

   Curriculum& Instruction 
 

2013-2016  Bartın University, Graduate School of Educational Sciences, Bartın 

   Curriculum& Instruction  

 

2002-2006  Hacettepe University, Faculty of Arts& Humanities, Ankara 

Translation & Interpreting (English) 

 

2004-2005  Hacettepe University, Faculty of Education 

   English Language Teaching  

 

 

SCIENTIFIC ACTIVITIES_________________________________                   ______________ 

  

1) The Relationship between Physical Activity, Self-Esteem and Academic Achievement. Oral 

Presentation. 5th International Curriculum and Instruction Congress-2017. Muğla, TURKEY. 

2) Undergraduate Students’ Use of Metacognitive Strategies While Reading. Oral Presentation. 

International Conference for Education-2016. Boston, the USA. 

3) Examining the Attitudes of Prospective Teachers about Constructivist Theory. Oral 

Presentation. International Conference for Education (Track: Teaching & Learning)- 2016. 

Paris, FRANCE. 

4) The Relationship Between Reading Comprehension Skills And Use Of Metacognitive 

Strategies: A Pilot Study. Oral Presentation. International Conference for Teaching and 

Education- 2015. Barcelona, SPAIN. 

5) Examination of Values Education in Japan and The United Kingdom. Oral Presentation and 

Publication. International Symposium on Education of Skills, Morals and Values in Turkey 

from Past to the Present- 2015. Bartın, TURKEY 

6) Metacognitive Awareness Of Reading Strategies Of Prospective Teachers. Oral Presentation. 

International Conference for Teaching and Education- 2014. Rome, ITALY.  

 

 



 

 

PROJECTS                                                         ______________________________________ 

 

1) Coordinator- Speak English- MOOC- English Language MOOC to Improve Speaking 

Skills- ERASMUS+ Cooperation for Innovation and the Exchange of Good Practices- 

Strategic Partnership for Adult Education- 2019-2021 

2) Participant- “Towards Collaborative Practice (TCP) Forum 2019 - Social 

Entrepreneurship for Local impact and Solidarity Seminar”, 2019, San Lorenzo, El 

Escorial, Madrid, SPAIN.  

3) Coordinator - MENTALK: Alternative Language Learning Techniques for Male 

Learners Active in Tourism Sector – ERASMUS+ Cooperation for Innovation and the 

Exchange of Good Practices, Strategic Partnership for Vocational Education and Training 

2015-2017 

4) Coordinator - Millennium Classrooms in the Lifelong Learning- European Union 

Instrument for Pre-accession Assistance (IPA) Human Resources Development Operational 

Program 2015-2016. 

a. 1st Mobility: “Empowerment in ICT Skills- Making Use of Technology Tools.” 2016- 

MALTA. 

b. 2nd Mobility: “Flipped Classroom in the Lifelong Learning.” 2016- ITALY. 

5) Participant - Empowering Women´s Leadership for Civil Society- Grundtvig Workshop 

2013. Caux, SWITZERLAND. 

6) Participant - Play and Teach. Interacting in Dublin, Teaching and Learning Strategies 

Using Games and Drama Activities- Grundtvig In-Service Training Program 2012. Dublin, 

IRELAND. 

 

AWARDS_______________________________________________________________________ 

 

Bartın University 2016 Academic Incentive Award        Ranked 1st in Social Sciences 

 

WORK EXPERIENCE 

 

February 2011- Still continuing__________________                          __BARTIN UNIVERSITY 

                     Instructor 

Main responsibilities:  

 Simultaneous and consecutive interpreting 

 Written translation of all kinds of documents  

 

March 2018- Still continuing__________________                          ____BARTIN UNIVERSITY 

              Assistant General Coordinator  

Main Responsibilities 

 Working on developing and coordinating EU-supported Erasmus + Projects 

 Organizing workshops on EU grant programs  

 

February 2011-Still continuing  Bartın University Continuing Education     

Research and Application Center  



                          Research & Project Development 

Main Responsibilities 

 Working on developing and coordinating EU-supported Erasmus + Projects 

 

 

Sept. 2006- January 2011_                                                               ____________CNR HOLDING 

                     International Media Planning Executive 

Main responsibilities:  

 Managing international media schedules and budgets for shows in several sectors including 

automotive, food, home textile and medicine. 

 Managing the int’l media planning and buying process from start to finish 

 Following sectoral export reports to identify target countries to promote the exhibitions. 

 Reviewing all media orders and invoices to ensure accuracy and resolve as needed 

 Recommending the most appropriate types of media, as well as the most effective timing 

and location 

 Checking advert text and content prior to release 

 Maintaining detailed records including a copy of the advertisement, order form and the 

invoice 

 Organizing pre-show and post show editorials in trade show magazines. 

 Keeping in touch with each project director and following up important target exhibitions 

for promoting the project during them.  

 Working in coordination with Market Intelligence to synthesize industry, market, customer, 

and competitor trends and market development activities to support annual and quarterly 

planning, special projects and provide market updates as necessary 

 Making and maintaining good contacts with newspapers, magazines and websites 

 Delivering fact-based business insights to support business decisions 

 Synthesizing results and communicate findings as actionable inputs into strategy 

formulation and marketing planning 

 Monitoring and understanding trends and developments in external microenvironment to 

identify potential business threats and opportunities, as well as build a sense of strategic 

urgency into planning, classify opportunities in terms of attractiveness and probability of 

success and threats in terms of seriousness and probability of occurrence 

 Analyzing merits and demerits of various customers who could be potential strategic 

partners with the company, study their organizational structures, business plans, long term 

strategies, business performances, financial stability, their objectives and associated pros 

and cons so as to help in decision making 

  Visiting international exhibitions to find new media contacts 

  

 

                                                                                                                                    CNR HOLDING 

                                                                                           Simultaneous Interpreter  

 Simultaneous interpreting at conferences. 

o EVTEKS 2008- 14. Istanbul Home Textiles Exhibition 

o Farmavizyon- Pharmacy Fair 2008 

o FMCG- Fast Moving Consumer Goods Fair 

 

 Consecutive interpreting during meetings. 

o Consecutive interpreting at the launching of Michael Schumacher Island, one of the 

islands in “World’s Island” project in Dubai. 

o  Consecutive interpreting during EVTEKS 2009 &2008 international press meeting. 

 Translating and editing press releases, brochures and all promotional materials  

 

 

PROGRAMS ATTENDED:__________________ _______ ______________                            _ 

  



 Presentation of “Be the Leader of Your Life” Seminar at TOBB University (Union of 

Chambers and Commodity Exchanges of Turkey).  

 Certificate of “Red Ladybird- Voluntary Trainer” from Izgören Akademi. 

 Certificate of accession for the education program of entrepreneurship and process of 

building up a business, feasibility report, business plan and marketing plan from Middle 

East Technical University- KOSGEB  

 Attended to “Presentation Techniques Training” in the scope of Türkiye Uğurböcekleri 

Projesi.  

 Attended to “Creativity Training” at Academy International & Izgorenakin 

 Attended to “Body Language and Communication Training”  

 Attended to “Team Work” training at Academy International & Izgorenakin  

 


